Superior Court of Washington, County of 	
Tòa Thượng Thẩm Washington, Quận
	In the Guardianship/Conservatorship of:
Trong Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ:
_____________________________,
Individual
Cá Nhân
	No.  ____________________
Số
Petition to Transfer Guardianship/ Conservatorship from Washington State to the Receiving State
Đơn Xin Chuyển Giao Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ từ Tiểu Bang Washington sang Tiểu Bang Tiếp Nhận 
(PT)
(PT)


Instructions for use: Use this form to transfer this case from the state of Washington to another state. Use form GDN T 711 to change the location of this case (venue) from one County to another within Washington.
Hướng dẫn sử dụng: Sử dụng mẫu đơn này để chuyển giao vụ án này từ tiểu bang Washington sang một tiểu bang khác. Sử dụng mẫu đơn GDN T 711 để thay đổi địa điểm vụ án này (địa điểm) từ một Quận này sang một quận khác trong vòng Washington. 
Petition to Transfer Guardianship/Conservatorship from Washington State to Another (the Receiving) State
Đơn Xin Chuyển Giao Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ từ Tiểu Bang Washington sang Một Tiểu Bang (Tiếp Nhận) Khác
I am the guardian/conservator for the Individual Subject to Guardianship/Conservatorship (Individual). I am petitioning the Washington court to transfer the guardianship/conservatorship to (county and state) 	 under RCW 11.90.400.
Tôi là người giám hộ/người bảo hộ cho Cá Nhân Chịu Dưới Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ (Cá Nhân). Tôi đang làm đơn xin tòa án Washington chuyển giao quyền giám hộ/quyền bảo hộ sang (quận và tiểu bang) 	 theo RCW 11.90.400.
1.	Information about the Guardianship/Conservatorship:
	Thông Tin về Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ: 
Name of Guardian/Conservator: 	
Tên Người Giám Hộ/Người Bảo Hộ:
Date of Appointment: 	
Ngày Chỉ Định:
Letters of Guardianship/Conservatorship expire on: 	
Thư về Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ hết hạn vào:
Scope:	[  ] full  [  ] limited guardianship
Phạm Vi: quyền giám hộ [-] toàn diện  [-] hạn chế
	[  ] full  [  ] limited conservatorship
	     quyền bảo hộ [-] toàn diện  [-] hạn chế 
2.	Reasons to Transfer the Guardianship/Conservatorship (RCW 11.90.400)
	Lý Do Chuyển Giao Quyền Giám Hộ/Quyền Bảo Hộ (RCW 11.90.400)
Connections to the other state (check one):
Mối kết nối với tiểu bang khác (đánh dấu một mục):
[  ]	The Individual is physically present in or is reasonably expected to move to the other state:
	Cá Nhân hiện diện thực sự hoặc dự kiến sẽ chuyển đến tiểu bang khác một cách hợp lý: 
Address: 	
Địa chỉ:
	
Date of move: 	
Ngày chuyển:
Explain: 	
Giải thích:
	
OR
HOẶC
[  ]	I am only asking to transfer the conservatorship estate and the Individual has a significant connection to the other state, considering the following factors in RCW 11.90.200(2):
	Tôi chỉ yêu cầu chuyển giao di sản thuộc quyền bảo hộ và Cá Nhân có mối kết nối quan trọng với tiểu bang khác, xem xét các yếu tố sau đây trong RCW 11.90.200(2):
(a) The location of the respondent's family and other persons required to be notified of the guardianship or protective proceeding;
Địa điểm của gia đình bị đơn và những người khác cần phải được thông báo về quyền giám hộ và biện pháp bảo vệ;
(b) The length of time the respondent, at any time, was physically present in the state and the duration of any absence;
Khoảng thời gian mà bị đơn, ở bất kỳ thời điểm nào, hiện diện thực sự tại tiểu bang và trong thời gian của bất kỳ lần vắng mặt nào;
(c) The location of the respondent's property; and
Địa điểm tài sản của bị đơn; và
(d) The extent to which the respondent has ties to the state such as voting registration, state or local tax return filing, vehicle registration, driver's license, social relationship(s), and receipt of services.
Phạm vi ràng buộc của bị đơn với tiểu bang như đăng ký bỏ phiếu, nộp tờ khai thuế địa phương hoặc tiểu bang, đăng ký xe cộ, giấy phép lái xe, (các) mối quan hệ xã hội và nhận các dịch vụ.
Explain: 	
Giải thích:
	
[  ]	There are reasonable and sufficient plans for care, services, and/or management of the Individual’s property in the other state.
	Có các kế hoạch hợp lý và đầy đủ về chăm sóc, dịch vụ và/hoặc quản lý tài sản của Cá Nhân tại tiểu bang khác. 
Explain: 	
Giải thích:
	
3.	Proper notice was sent to all persons entitled to notice. I have filed a Declaration of Service.
	Thông báo hợp thức đã được gởi đến tất cả những người có quyền được thông báo. Tôi đã trình nộp Cam Kết Tống Đạt.
4.	This court should be satisfied that the guardianship/conservatorship will be accepted by the court in the other state.
	Tòa án này sẽ tin chắc rằng quyền giám hộ/quyền bảo hộ sẽ được tòa án ở tiểu bang khác chấp nhận.
5.	Request for Relief. I ask the court to:
	Yêu Cầu Trợ Giúp. Tôi yêu cầu tòa án:
Issue a provisional order granting this petition to transfer; and
Ban hành một lệnh tạm thời chấp nhận đơn xin chuyển giao này; và
After the other state has ruled to accept the transfer, issue a final order confirming the transfer and terminating the Washington state guardianship/conservatorship.
Sau khi tiểu bang khác đã đưa ra phán quyết chấp nhận chuyển giao, hãy ban hành lệnh cuối cùng xác nhận chuyển giao và chấm dứt quyền giám hộ/quyền bảo hộ của tiểu bang Washington.
I declare under penalty of perjury under the laws of the State of Washington that the facts I have provided on this form (including any attachments) are true. [  ] I have attached (#):_____ pages.
Tôi cam đoan dưới hình phạt khai man theo luật lệ của Tiểu Bang Washington rằng các thông tin tôi đã cung cấp trong mẫu đơn này (bao gồm bất kỳ đính kèm nào) đều đúng sự thật. [-] Tôi đã đính kèm (#):		 trang. 
Signed at (city and state): 		Date: 	
Đã ký tại (thành phố và tiểu bang): 		Ngày:

			
Sign here	Print name
Ký ở đây	Tên viết in 
Lawyer (if any) for person filing this fills out below:
Luật sư (nếu có) cho người đang nộp đơn xin này điền vào dưới đây:
					
Lawyer signs here	Print name and WSBA No.	Date
Luật sư ký ở đây	Tên viết in và WSBA Số	Ngày
	RCW 11.90.400
VI (06/2024) Vietnamese
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